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(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Pranesimas asmenims, grupéms ir subjektams, jtrauktiems j Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams
siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa

(Zr. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/2373 prieda)
(2016/C 481/03)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, grupéms ir subjektams, jtrauktiems | 2016 m. gruodzio 20 d. Tarybos
igyvendinimo reglamente (ES) 2016/2373 pateikiama sarasg ().

Europos Sgjungos Taryba nustaté, kad asmenims, jtrauktiems j pirmiau minétg asmeny, grupiy ir subjekty sgrasa, turéty
bati taikomos ribojamosios priemonés, numatytos 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2580/2001 dél
specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu ().

Reglamentu (EB) Nr. 2580/2001 numatoma jSaldyti visas lé3as, kita finansinj turtg ir ekonominius iSteklius, priklausan-
Cius atitinkamiems asmenims, grupéms ir subjektams, ir tai, kad jie negali tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis léSomis, kitu
finansiniu turtu ir ekonominiais istekliais.

Atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe pateikti praSyma reglamento priede i$vardytoms
atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, siekiant gauti leidimg naudoti jSaldytas lésas
svarbiausioms reikméms arba konkretiems mokéjimams (pagal to reglamento 5 straipsnio 2 dalj).

Atitinkami asmenys gali pateikti praSyma gauti Tarybos motyvy, dél kuriy jie buvo itraukti i pirmiau nurodytg sarasa,
pareiskimg. Tokie prasymai turi bati siunciami $iuo adresu:

Council of the European Union (Attn: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

Atitinkami asmenys bet kuriuo metu gali pirmiau nurodytu adresu pateikti Tarybai prasymga (kartu su patvirtinamaisiais
dokumentais) persvarstyti sprendimg itraukti juos j sarasa. Tokie prasymai bus svarstomi juos gavus. Todél atitinkamy
asmeny démesys atkreipiamas | tai, kad Taryba reguliariai perziari sarasa pagal Tarybos bendrosios pozicijos
2001/931/BUSP () 1 straipsnio 6 dalj. Tam, kad prasymai baty svarstomi kitos perzitiros metu, jie turéty bati pateikti
iki 2017 m. kovo 1 d.

Atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas | tai, kad jie turi galimybe¢ apskysti Tarybos reglamenta Europos
Sajungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 263 straipsnio ketvirtoje ir $estoje pastrai-

pose nustatyty salygy.
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